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大  会  安全理事会

第六十五届会议  第六十六年

议程项目 68(b)  

促进和保护人权：人权问题，包括增进 

人权和基本自由切实享受的各种途径 

 

 
 

  2011 年 3 月 29 日塔吉克斯坦常驻联合国代表给秘书长的信  
 
 

 我代表伊斯兰会议组织驻纽约大使小组，谨此通报：该小组 2011 年 3 月 25

日星期五举行紧急会议，讨论 2011 年 3 月 20 日在美国佛罗里达州一个教堂内，

两名牧师在进行模拟审判后、焚烧一册《古兰经》的卑鄙行为。 

 这一挑衅举动伤害了世界 15 亿穆斯林的感情；伊斯兰会议组织大使小组对

此表示强烈谴责，指出这是煽动针对伊斯兰和穆斯林的宗教仇恨、歧视和暴力的

行为。伊斯兰会议组织大使们敦促整个国际社会，特别是你，公开、强烈谴责这

一极端偏执的宗教仇恨行为。现附上伊斯兰会议组织驻纽约大使小组就此事件发

表的声明文本，请将其作为正式文件分发给联合国所有会员国(见附件)。 

 你会看到，伊斯兰会议组织大使小组在声明中吁请你，并重申伊斯兰会议组

织驻日内瓦小组向人权事务高级专员发出的呼吁，请你们对亵渎伊斯兰圣书的阴

险行为明确加以谴责，并表现出注重行动的领导能力，来处理日益增多的宗教不

容忍和歧视以及基于宗教、煽动仇恨和暴力的现象。 

 伊斯兰会议组织大使小组坚信，联合国在确保世界各族人民和各国间的和平

与和睦方面可以发挥重要作用。因此，我们期待你作为联合国秘书长，采取必要

步骤，与此种阴险的倾向作斗争，保护多种文化性，并促进对人类和平共处而言

至关重要的和平与和睦。 
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 请将本函及其附件作为大会第六十五届会议议程项目 68(b)下的文件和安全

理事会文件分发为荷。 

 

常驻代表 

大使 

西罗吉丁·阿斯洛夫(签名) 
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  2011 年 3 月 29 日塔吉克斯坦常驻联合国代表给秘书长的信的附件 
 
 

  伊斯兰会议组织驻纽约小组强烈谴责在佛罗里达焚烧《古兰经》的亵渎

行为，指出这是怂恿煽动宗教仇恨、歧视和暴力的行为 
 

2011 年 3 月 25 日 

 伊斯兰会议组织驻纽约联合国大使小组今天举行紧急会议，对 2011 年 3 月

20 日在美利坚合众国佛罗里达盖恩斯维尔发生韦恩·萨普牧师和特里·琼斯牧师

焚烧一册《古兰经》的卑鄙行为表示强烈谴责。伊斯兰会议组织大使小组把这一

极端份子的行为称为由对其他文化和宗教的仇恨而引发的行为，并对此事件在教

堂内发生表示遗憾；教堂本身就是圣地，是专门用于祈祷及思念上帝的。 

 这一极端偏执的可憎行为伤害了全世界 15 亿穆斯林的感情，伊斯兰会议组

织秘书长对此表示失望和关注；伊斯兰会议组织大使小组赞同伊斯兰会议组织秘

书长的这一立场，告诫说，如果国际社会不创造必要条件，防止此类伊斯兰恐惧

症行为重演，将会对不同信仰者之间的和谐，以及全球和平、安全和稳定产生严

重影响。 

 伊斯兰会议大使小组敦促国际社会一致谴责此类行为——它是以宗教为由

煽动仇恨、歧视和暴力的明显例证。该小组进一步强调，如果任由此种行为发展

下去，就会助长不同社会内的极端主义思潮和极端主义分子，进而削弱各民族和

各社会之间的和平共处及和谐。该小组赞赏 2011 年 3 月 22 日美国在人权理事会

一般性辩论中所做的谴责发言以及美国不同信仰的领导人和宗教界领导人的其

他言论，同时希望美国政府将履行其国家义务和国际义务，对实施此种行为者采

取适当行动。 

 伊斯兰会议组织大使小组还吁请联合国秘书长和人权事务高级专员明确谴

责这起亵渎伊斯兰教圣书的阴险行为，并表现出注重行动的领导能力，以解决因

宗教和信仰不同而形成宗教不容忍、歧视和煽动仇恨及暴力这一日益严重的问

题。 

 该小组指出，世界各地的穆斯林因其宗教信仰，继续面临不断增多的不容忍、

丑化、侮辱、歧视和暴力事件；当此之时，人们应当看到，伊斯兰会议组织作为

提案方提出题为《打击基于宗教或信仰原因对他人不容忍、进行丑化和侮辱及歧

视的行为，以及煽动暴力和暴力侵害他人的行为》的决议，2011 年 3 月 24 日由

人权理事会在日内瓦以协商一致意见予以通过；这明确表明伊斯兰会议组织诚心

致力于促进所有人不分宗教和文化背景及传统、相互尊重、容忍与和平共处的全

球文化。 
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 伊斯兰会议组织大使们进一步重申该组织对促进不同宗教间和文化间对话

的坚定承诺，重申必须保存我们各社会的多文化结构；对于各国人民、文化和民

族之间的和平共处而言，这是至为重要的。 

 


